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Del Jueves 6. de Junio de 177,

Noticias Extrangeras del Mes de Julio de 1781. ¢

ASUNTOS DE VARIAS OBRAS.
POLITICA.

iES vra'i principes du Gouvernement Franjais y ljis
verdaderos principios del Gobierno y Constitucion Fran-'
cesa , demostrados con razone! y con hechos, por un Fran™
césy nueva ed'cion y revista y corregida y aumentada : en
8. Ginebray 17S0. y se halla en Faris donde quiera.

Quien sabe si el Autor no fuera Francés, si no viera
su Constitucién con otros 0;0s? Alémenos el refutar sin
consideracion a Montesquieu y Mably, y alabar & otros Au-
tores de menos créditos, no es indicio de que haya dado
en el blanco.

El asunto de su Obra lo comprehende el en el verso
siguiente de Voltaire: Est ti d'autre partiy que ce™u de
de vos Rois ?en lo qual como se ve , tampoco es de la opi-
nion de Francisco Hotman en su Franco Gallia.

Yo pienso que los Franceses han sido siempre lo que
en el dia, graciosos , pero I'geros i a cada tres afios les ha
sido preciso cambiar de Leyesy constituciéon i y de aqui
la dificultad, por no decir la imposibilidad de, sefialar la
Constitucion en que se ha fundado su Monarquia.

Tgm, IL HIS-



HISTORIA.

Histoire de POrdre Roya! et MilHatre de San Loulsy
Historia de la Real y Militar Orden de San Luis >por M,
de AspeB, Cronista de ella : en 8. Raris, 1780

La fundacién de esta Orden se debe & la prudencia de
™M, d'AguesiAU , Consejero <k Estado, Padre del celebre
Canciller de este nombre. Como Luis XIV. pensase en
reformar los abusos que se habian introducido en la de
San Lazaro, destinada en su origen para la asistencia de
Hospitalesi y M .d' Agueseau encontrase en ello las difi-
cultades de estar sus encomiendas poseidas por Militares,
y ser tmO, y el mas principal premio, con que se les re-
muneraban sus servicios , le parecié cosa dura, tanto™ el
privarlos de el para en lo succesivo, como el frustar lain-
tencion de los Fundadores, que habian dexado sus bienes
precisamente para esa Obra pia. Pero el cumplir alaletra
eon la intencion de los Fundadores, tampoco era posible:
porque ya de muchos tiempos atras habla cesado la lepra,
gue era la principal enfermedad , que ellos habian tenido
presente; asi M. d' Agueseau aconsejé al Rey , que mandan-
do incorporar las Enfermerias de San Lazaro con los Hos-
pitales respetivos de cada pueblo ; en quanto & las enco-
miendas flindase con ellas una nueva Orden Militar , cuya
cruz fuese premio de los servicios sefalados de los Oficia-
les, y las encomiendas apoyo de ese premio.

El consejo era sano, y Luis XIV. y sus Ministros har-
to prudentes para no apreciarlo. Después ha mostrado ia
experiencia que aun lo era mas de lo que se habia juz-
gado en sus principios; porque era menester leer toda la
Historia de M, Aspedi para creer a quantas acciones gloriosas
no ha estimulado & la Nobleza Francesa el deseo de ad-
quirirlo, Yo no oso estenderme mas sobre esto ; baste de-
cir que esc es el asunto de laobra, y que asi por el estilo,
como pOT la abondarfcia de las noticias, es digna de ser
leida ¢ imitada. NU'esirro Augusto Soberano ( Dios le guarde)
casi Ror el mismo rumbo Aaue su verdaderamente gloriQso
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Bisabuelo j'ha comenzado la misma impresa entr™ noso-
tros, fundando la de su Real nombre, 6 la Espafiola,

HISTORIA LITERARIA.

*

Plan i'un-Quvrage sur |’ bfstoJre Utéraire » Plan de
una Historia literaria universal y 6 Biblioteca metodicay

1 escogida de todos los mejores libros en estegenero, y en es-

I pedal de los libros Latinos y Franceses , propuesto d la

1 Real Academia de las Ciencias de Ruan, en

1 el Abate Cottou, Socio de ella,

Esta obra no estd impresa todavia ; pero su asunto y
objeto son tan bellos, que no puede dexar de ser grata
la noticia anticipada, que de ella dictemos. Su Autor es un
Canodnigo de Ruan, Doilor y Bibliotecario de Sorbona,
Miembro de muchas Academias j y el fincon que la ha es-
crito ha sido su uso particular, y quando mas el de te-
ner un ensayo , que con el tiempo y trato con otros sabios
pudiese ie perfeccionando? pero, currente reta urceus exiit.
Habiéndola mostrado 4 sus Amigos, y habiéndoles pare-
cido mas que medianamente buena, le obligaron a presen-
tarla & la Academia , cuyos Comisarios nombrados por ella
para examinarla, dicen que es un excelente plan, meto-
dice y tan bien seguido , que aun qiiando no lo exccutasc
su Autor debia estimarse por una buena obra.

Consiste en un tomo en 4. dividido en 9. libros: c! tro.
trata de \dHistoria literaria en general™ y comprehende
les Autores generales de Introducciones, Prolegdbmenos y
Escritos semejantes ; los Miscelaneos, Epistolares antigues
y modernos, y los Viageros que dicen relaciéon con las
Ciencias y Artes.

El 2do. de los Autores de Historias Literarias, asi con-
cernientes ala Religién, como concernientes & las Gendas
Naturales.

El 3ro. es una especie de Geograjia VfterAria\<iri\* qual
d Autor explica la Historia literaria de las,Naciones anti-
guas y modernas, segun d orden geografico; pet® en la
realidad poco 6 nada tienen qye ver las tierras con las te-

2 tras:
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m s: porque como el mismo indica en el Ubro.4, g*je tra-
ta dd infinxQ del estado en las jdeas hutnay.af, las' letra»
son de todas las tierras, cuyos Estados no impiden su culgivo.

ElI5to. de los Sabios en general sin respeto a
estado; ycomprehende los que han escrito’ ~br'6* la-cri*
tlca e histéria de otros Sabios, los Biografos, y Tos His-
toriadores de Mugeres ilustres. ¢ N

El 6to. de las obras, que el Autor llama Causas auxilia-
res morales; y comprchende los libros de educacion , dei
arte de la memoria, de la conexién que tienen unas Cien-
cias con otras, y los métodos de estudios generalesy par-
ticulares.

A las causas auxiliares morales se siguen en el libro 7,

las causas auxiliares fisUas ”™ por las quales entiende el Au-
ior los dos nobles descubrimientos de la Escritura y de la
Imprenta.
I El 8vo. representa los Sabios en cuerpo, quiero decir,
los Colegios , las Universidades y las Academias por el or-
den geogréfico; y aqui el Autor afiadird un Mapa general
de su invencién cén todos los lugares del mundo donde las
hubiere.

Finalmente el pno. es para los depdsitos 6 Magace-
nes de las Ciencias y Artes, que son las Bibiiotecas y Ga-
binetes: aqui el Autor tratard de los que han escrito de las
Bibliotecas antiguas y modernas, y de las Bibliotecas pu-
blicas y privadas ; y concluira con los catalopps de las co-
sas curiosas que la Naturaleza y el Arte nos ofrecen en ellasl

El plan es vasto y ninguna Nacion hasta aqui ha con-
cebido cosa igual. Dicen que es- profundo, y que no se
afirma nada en c', de que el Autor no de muy buenas razo-
nes : asi lo hacen los verdaderos Filésofos; con todo el
principal mérito no es sino la conexién y orden en la ge-
neracion de ideas que presenta, lo qual no puede hacer sin
una continua y profunda nuditacion.

En fin esta idea la celebran aqui de suerte, que no
fne atrevo & decir que el orden geografico sea repugnan-
te al orden en la generacion de las ideas , ni que tan
vasta Obra no quepa en la cabeza de un solo Autor.
.Como qiiiera que sea ia espero corr impaciencia.
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I"USV4S IMPRESIONES DE LIBROS.

i i 1

universely it raUonné deJurlsprudence civt®
~>Je f tanenique , O'C» ~"~tM.Guyon, Ecuyet-
tom. 41. et 42, in 8. a Paris.

Y'oyitge pHtoreique de la Grece, pine. livraison : a PariS|
chez TUliard,

Hhtoire Ecelesiastique de Bfetagne , par Af, 1 Abbe Dii'/f»
Vicaire general, et Chanoine de Dol: tom. 4. in 12.
a4 Paris, chez Valade,

Description Hhtortque et topografique de la Sourgogne, par
M. Courtepée, Pretre, &c. tom, 6, in 8, a Dijon, chez

Caussc.

Les Uommes jllustres de la Marine Fran™aise i “me Ca-
hier, &c.

Wstohe mherselle des Thlatres de toutes les Nat'ons pac
une Societc' de Gens de Letres, &c. tom. 13. &Paris,
chez Clousier.

Geschiebte Koenig Ertebs, 0 Historia del Rey Enrico X1V.
por M. Olof Celsuis, traducida dcl Sueco en Aleman,
&c. en 8. Flensbourg.

Oralson funebre de feue I'Imperatrice y Reine de Hjngrie et
dé Boebéme , &c. prononcee dans |I'Egl'se de Paris le
30. Mai 1781. par Messire de Lauideres, Evoque de
Blois: a Paris, chez Didor.

focaste y Tragcdie en y, ades : & Paris, chez de Bure
Tainc . 1781.

Mémolres pour servir i I histoire de la revolucién, opc-*
Y 3 ‘ rdc
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~Nrce dans la Musique par M. le Chevalier Gluck .XnA

.'sc trouvc a Pani, chez BaylU,

De prima expeditione AttiUe, Regis Hunnorum, in Ga~
Uias f CarinEn cpicurn SecuU 6, ex Codice membran”-
naceo optimae fidei, summa fide descriptum a Fride™
rico Fiscber: in 4. Lipslae, 1780.

SOBRE LAS TRES NOBLES ARTES.

Von Esch: Oeuvre ler. & Paris , chez TAuteur; prix 7.
liv. 4. s.

Récueil de pieces de Clavessin ~ QUIForte-piano parM. P
A. Marehal: Oeuvre ler. & Paris, chez I'’Auteur prix
liv. /

Cartes géograjiques y collces sur bois, et decoupces par le
dlvLssions de chaqué pays pour enseigner la geogra-
phte aiix Enfants: a Paris, chez M. Fortin: prix 12. livi

Carie de lapresqu’ Isle de dlnde , presentc’e au Roi. =2 Car-
ie des Indes et de la Chine, par M Delisle, et Bua-
che y Prem. Geographes du Roi, &c. a Paris, chez M.
Dezauche.

Flan de la Ville et du Fort de Dunkerque , en une gran-
de feuille , et avec un Discours imeresant : & Paris,
chez M. Latrc: prix 2. liv.

TREMIOS DE VARIAS ACADEMIAS,
y SUS asuntes,

PRUSIA.

D e algdn tiempo & esta parte se ocupan mucho en Pru-
sia en quitar todas las Behetrias, 6 tierras comunales de
Nuel i gue dicen qué tieru comun no se cuh

ti-
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tiva ni encomun , ni en particular, con grave dafio de la
poblacién y familias pobres del Estado. Pues como en estas
divisiones y nuevos cultivos la mayor parte sp destina pa™
ra-pastos y prados artificiales: poique piensan bien , que
las dos espudas de la Agricultura son los pastospara man-"
tener un gran numero de bestiasy, la abundancia de
estiércoles que procede de ese gran numero i ,la Acade-
mia de Berjin ha propuesto el siguiente asunto, relativo
a4 estas circustancias , para un premio de 50. ducados, que
adjudicara en la Sesion publica del 31. de Mayo de 1783*

iro. (Que especie de hierbas buenas pata los gana-*
« dos son las mas aproposito para cada e$pecie de urre-
» NOS ?« . N

jp»ido. (Quales son las de mas facil cultivo , y mejoresy

» mas abundantes para guardarse , sin que pierdan nada

wde su virtud nutritiva, y en las quales el Labrado?

halle un provecho mas -efeitivo

3ro. ¢(Que reglas deben observarse para el cultivo de

ellas, asi atendida su naturaleza y diferencias esenciales,

ticomo las calidades de los terrenos, donde hubieren-de
cultivarse ?« »

La Academia pide sobre todo que las Memorias va-
yan escritas de manera que los Labradores puedan con-
vencerse c instruirse con ellas, sin pararse, como hacen
gala, en clasificaciones de machos ni hembras , ni en deno-
minaciones botanicas , ni algarabias. O quantum est,yi,n
bus inane\ Hasta los Oficios se han calzado los coturnof®
de la Filosofia, y parecen escritos para los curiosos y
Filosofes, y no para los Artesanos para quienes debieran
haberse escrito ¢y no habra quien los reduzca & su ver-
dadera vocacién?

Las Memorias deben enviarse antes del i. de £oerq
de 1783. al Secretario de la Academia ; ,y las Eoiruiajida-
des las que hemos Insinuado en otras ocasiones.

t

Diximos en el num. 2. de nuestro Correo .que esi® Rc4
Academia habia propuesto par asunto de un ~rcinqgo de-
terminar la cantidad de los arrutas de las arteri&s
veniente Nara cada especie Je secrecion y ~f.xuya-jquestion
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no habiendo sido resueltd en ninguno de los tres termi*/
mos seflalados, la Academia ha juzgado no deber insistir
mas sobre ella.

La Clase de Filosofia especulativa ha propuesto para
dafio 1783. seflalar los mejores medios que puedetténphar”-
se para traer a la razon jas Nacionesy asi sahages y Cini'o
cultas entregadas d todas suertes de errores. La Academia
convida a escribir sobre ello a todos los Sabios de qual-
quier pais que sean.

Clase de Matematicas ha propuesto el mismo asun-
to , sébrelas curvas de las valas de cafibny at que ya en
dicho num. hizimos memoria i el qual parece no se ha dis-
tribuido este afio.

INVENCIONES Y ADELANTAMIENTOS
tn las Genciasy Artes.

FABRICAS.

YO no se si la siguiente Maquina para pintar y es-
tampar telas , podra ser de algun auxilio & nuestros in-
dustriosos Catalanes.

Se reduce & una especie de molino de una construc-
cion simplicislma, que una sola persona hace andar, y
que en cada hora puede dar 150. anas de tela pinta-
da y esranpada. Los colores se ponen ellos mismos so-
bre las tablas, que sirven de moldes; y el dibuxo , que
por el modo ordinario, las mas veces salia borroso y
arafiado, sale por este tan exa£to, que ni en el menor
rasgo desdice de su forma. Estas tablas son también di-
ferentes de las de la Maquina ordinaria, mas cémodas,
y de mayor duracién; y en quanto al espacio que la
.maquina ocupara, son 8, pies de ancho; pero de largo
mucho mas; por que como la tela se imprime tan aprisa,
$$ menester que tenga mas espacio y lugar donde secarse.

Su inventor es el Sr, de Gaminiville, vecino de ela
Cuidad de Hile en Flandes, quien por él precio de 1500.

Ebias lorn. ofrece establecerla dorlde quieraj y asegurar-
la



la por un afio al comprador.. Es verdad que no van coh
ella sino dos tablas, de moldes ; porque el que quisie-
re mas ha de pagarlas aparte, y casi al doble d? caras
gue las ordinarias, fon todo, como puedan servir jo. anoa'
A ltvtuxupcion , como, dice, y el niollno no exija en @m
ela afio, sino Como 50. libras de reparos, nada es'cato;

ECONOMIA.

Una Invenciéon que por su simplicidad va & pareep el
huevo de Juanek , y por su utilidad merece la preferen-
cia sobre la del mismo de Toledo, esla disposiciéon de
rios particuiares de Paris para tener agua pronta, con qué
acudir & los incendios.

En Paris, como en todas las Ciudades cukas dcl mun-
do. hay todo el ajuar necesario para en semcjanies casgs:
grandes cubos, que se llevan en grandes carros, gratidées
bombas cargadas con mucha agua , y h”sta la agua mis-
ma prevenida en mucha copia. Pero por lo lunnio escla-
ro que su conduccién ha de costar mas trabajo , y que
el auxilio que del se espera ha de padLC.r slgun air™p;
imentras el fuego sin atenciéon & rada d: esto au-
menta sus esiragos, y no pocas veces lo hace inuatil. Si
con las precauciones pues de todo este grande aimamen-
to , se rubiera otro mas expedito, & lo menos para em-
pezar y dar lugar & que llegase el grande, no hay du-
da que mucho aprovecharia para contenerlo, y que no
tomase mas cuerpo, mientras que llegaban los grandes cu-
bos con que extinguirlo.

Pues no son otras las disposiciones que han tomado
dichos particulares de Paris: se han hecho construir un
gran numero de toneles chicos, todos de una misma for-
ma y muy faciles de ajustar a las bombas i los quales guar-
dan en sus casas llenos de agua, y prontos para que no
kaya sino llegar y tomarlos. ElI Teniente-General de Poli-
cia tiene los nombres y seflas de los sugetos y casaS que
han de darlos : asi quando el caso'ocurre , 'sabe dénde vol-
verse y el socorro no es, como el socorro de Espafa.

Ya he dicho que cian pequefios: con esto »o0 ei lieCc-
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sano ni pararse i uncir las muias, ni & hacer las démai
diligencias que malgastan un tiempo tan precioso. Se des-
pachan dos 6 tres hombres-, y tomandolos en un carrillo
de mano, vuelan con ellos 4ddonde es menester.

El Diarista de donde sacamos esto , quisiera que todas
las casas grandes y casas publicas, como Hospitales , Adua-
nas y Comunidades, donde hay facilidad para tenerlos,
los tubieran en efedo; yo desearia lo mismo por lo que
respeta a Madrid y otras grandes Ciudades de Espafia.

SOBRE LA AGRICULTURA.

Essai sur les principes delagreffe, é”~c. Ensayo de losprin»
cipios del ingertar , y de los medios de facilitarlo y psr->
feccionarloh Discurso premiado por la Real Academia de
las Ciencias de Burdeos, de M. Cabanis , el Padre , Ab(h
gado del Parlamento : en Paris, en la Libreria de Sau“

gralny 1781.

M. Cabanis divide su obrd en 4. partes en la ira. tra-
ta de las reglas generalcss del ingertar, y explica las cir-
cunstancias que han de atenderse para acertar con el in-
gerto : entre estas la mas curiosa es, que se tomen las
puas que hubieren de ingertarse de arboles muy sanosy
feraces, y que esten aquel afio bien cargados de frutos.

En la ada. trata de los diversos modos de ingertar y
de los provechos c¢ inconvenientes que consigo trae cada
uno de ellos.

En la 3ra. de los principios fisicos en que se fundan
todas estas operaciones, los qiiales reduce a la analogia,
0 semejanza de los jugos, y a la concurrencia simulta-
nea de ellos.

Finalmente en la 4ta, de las mezclas y casamientos
que pueden hacerse entre arboles de diferentes especies, y
de los frutos y efeoos, que de ahi resultan. Donde se
ve si quiera que M. Cabanis habla como Filosofo, y tra-
ta de la materia con orden.

NO-
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papeles sueltos ,y Cartas eruditas y familiares del

P, M, Sarmiento, &c.
CARTA W
SOBRE EL ORIGEN DE LA VOZ

AZOVEJO,

gue es Sitio en la Ciudad de Segovia*

SEiior,y muy Sefior mio: recibi la de V. E. y celebro
mucho que V. E. y mi Sefora la Duquesa hayan llega-
do a ese Real Sitio con salud, y con toda felicidad. Yo
4 Dios gradas lo paso con salud , y sin novedad , y siem*
pre para servir a V. E.

A la pregunta, que V. E. se digna hacerme, y me
repite ahora , sobre la Etimologia de la voz A”ovéjo >al
salir de esta Corte, para ese Sitio, espero responder, de.
modo que V. E. quede satisfecho , y sin el recelo de
que he usado de la voluntariedad de los Etimologilstas,

Supongo , como V. E. me dixo, que A™0véjo es nom-
bre que significa un sitio, rincon , 6 barrio de la Ciudad
de Sigovia, Jamas he oido esa voz , ni he oido nom-
brar semejante sitio. Pero la terminacion castellana en

, ya me instruye, de que es voz diminutiva, y que
el jo, no pertenece al origen , y etimologia , sino a la
GramatUa.

Lo que se busca es el nombre absoluto-, del qual se
formo6 el diminutivo Afovéjo, Digo antes y probare, que
la vedadera ortografia debe ser Afovejo, con cedilla’, no.
Azovéjo con z ; pues la letra de la raiz oriental, no es

sino /./. Digo mas, y probare, que a la voz Azo™
vejo, le falta ya una ~, 6 su equivalente g j de modo



gue al principio, se pronuncid. Azct™unNjo »y dcipues
guéjo , y al fin. Az9véj$,

Aqui llegaba con mj discurso, quando abriendo & Ca-
varrubiaj Ici en el todo ,quar\to se puede.desear. Di-
ce asi:

Apoguéf9 Barrio en U Qiudad de ValladoUdy dicho-asi,
guasi Azoquéjo , nombre diminutivo de coq , que vale
P/aza ; asi Azoguéjo es lo mismo que Plazuela. ElI Dic-
cionario Castellano Académico , en la A. pag. 515?. dice
mucho mas, y muy al caso. V. g. Azogue vale también
lo mismo que Plaza j es voz Arébiga, que significa™. el
sitio donde se hacen las ferias y mercados, por que vie-
ne de 7joq , que significa lo mismo 5 y cita a Aldrete. y
afiade que es voz antlquada, y que aun se usa en algu-
nos refranes. V. g.

iro. En el azogue, quien mal dice mal oye,

ado. Quando el viejo no es oido, 0 esta entre nechsi
0 en el azCgue.

Item. Azdéguéjoj diminutivo de Azogue y en el sentido'
de Plaza 5es voz antiguada que se conserva en muchas
Ciudades, y Villas de Espana, y lo mas positivo es que
cita & Cervantes, que habla del Azoguéjo de Segovla,

Vea V. E. en lo alegado, ya el origen y significado
de la voz Azovéjo de Segovia i y suficiente respuesta &
la preguntan Aldrete en sus Antiguedades pag. t6q. po-
ne un exemplo en Toledo, en su Plaza de Zoco-dover™
aludiendo & Ferias, y Mercados que alli se hacian. Y su-
pone que foco , es voz muy comun en las partes mas
australes de Andalucia; y concuerda en que la rayz de
todo es fogq.

Ley los fueros originales de Madrid, y ellos la voz
Azbebe, Dice alli una ley : Que el que hiere & otro itt
Taberna, vel in Azoche , aut in Carrera, aut quali locoy
(ifc, Quando lei esta voz , la entendi, no porque entonces
pensase en la voz Azovéjo; sino porque antes habia oy-
do la voz Afougut en el Portugués; y mucho antes por
los afios de 38 en un instrumento antiguo que hablaba
de Pontevedra. Es un instrumento de los Monges Bernar-

dos de Ossera. En el se supone, que habia en Ponteve-
dra,
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io'Ollc ,'O-r.w de .“prugue. L
i~0 tenia cntorives mas idea de otra voz j™piUgue
n6é de la que significaba el Mercurio , 6 el metal Azo-
gue'. Crei que -en esa Calle estarla venal d Azogue. DgS"
pjaes supe que habla creido mal. Lei en el P. Pereyra,
»n'el P. Bhieal yaywt Apougue, en Portugués, na sig-
mfica el Mercurio, piiea' este le escrioen,y bien,h can Z/
Azougue. La voz Apjugue , significa la casa publica, 6
carniceria- en donde se vende la carne por menor. Y tain-'
bien' hay adagio poitugues: No Apougue qusm mal falluy
mal ouve.

Quien dudara, pues, que el Azoche, que hace mas
dé 550. anos, que era-sitio conocido y publico en Ma-
drid , era en genvral una plazuela, y en donde se ven-'
dia por menor todo genero de carnes i’ Y sitio, oportii-'
120 para rifias ? Asi P:rey*'a pone el Jaiin Macelluni por
o\ rp'yugue. Y el- P. Bluteau, MacellarU "Taberna. Ningurv
Poicugucssefialo la primitiva raiz de su voz azougue™ que'
lioy se usa; y es sin duda la raiz ~V3b\g\ poq y que sig«
nifiea plaza 6 mercado. He llevado algunos chascos, cre-
yendo & Autores que tal y tal voz casidlana, tiene su'
origen morisco; pues & poco que lo quise averiguar por'
ihi mismo, halle', que su origen era de la pura latinidad.
Temiendo ser engafado en la voz pjg , recurri a los
originales 5 y conoci, que Aldrete , y Covarrubias utr\cn
razon.

ElI P. Alcalda dice: Plazas Lugar donde venden.pog™
Apuaqg. Sch'ndleroy Columna 545. pone: Szu*eu la pa"
Mphrasis Cbaldea , por Platea , y Forum; y en la colum-
na 1829. pone en arabigo Y , por Platéay
V'icusy Forum. Y el celebre GoUo pone en la colum-
na 1239. Sphog en arébigo, 6 Spoq por Forum , Mercatus.

Esta es, Exmo. Sefor la histérica genealogia, y gra-
matical etimologia de la voz Aovéjo, que V. E. oyd eri
Segovia, y creo, que hoy supone por un barrio, 6 ar-
rabal , en donde viven los que manipulan las lanas. A;
caso antes estaria alli, 6 el rastro, 0 las carnicerias, u
6tro mercado de otro genero.

La semejanza del Azogue”™ metal; con el' Azougue "6

AzeN
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AzGugi, plaza, 6 mercado, hara confundir a qualquicra,
Pero asi ias rayees de las dos voces, Como sus significa-
dos, en nada se parecen. Covarrubtas la voz Azo-
gue met%l™ del griego Zoé, que significa vida , por alu-
sion & que el Azogue , es argentum vivum\ jamas asenti
a4 ese. EI P. Alacala Zauque Ardabigo”™ por el Aza--
gue metal. Schindlero pone Zabai™ en Hebreo j y Zalbachf
en Arabigo por el argento vivo. En la columna 455. v.
en la columna 479. pone Zeuce ardbigo por lo mismo, y
dice que la rayz es Zavac ™ que significa pintar ¢ ilumi-
nar >y Golio, en la columna 1075. pone el arabigo, Z<i/-
hag por el Azogue.

De manera , que en el Azogue metal , debe entrar
siempre la Z i una vyy una . Pero en el Azé"
gue plaza, no debe entrar Z , sino ~y una g 5 pero ni
ni V , consonante. Asi se palpa, que asi Azoque, como
Apugue son voces arabigas, en cl articulo aly perdida la
/, pero de diferentes rayees. De camino advierto que la
voz azabache también es arabiga, por la misma rayz Za-
bach del Azdégue metal, en quanto significa iluminar 6 ser
resplandeciente y esplendido.. El latin gagates , del azaba-
che no se le puso por alguna propiedad , sino porque-
habia veneras de el , junto al rio Gages de Lycia, y &
eso aludird el nombre jais , y jayét que los Franceses
dan al azabache y la voz giaieto , con que los Italianos
le nombran.

Si los que se meten & sefalar etimologias , por lo
primero que se les ofrece, 6 por lo unico que leen en
un libro, caminasen sobre este pie, con critica, sin preo-
cupacion , con desconfianza prudente , y atando muchos
cabos, mediante una basta ledura, reflexiéon, observacion,
y un genio analitico , no habria en los libros tantas eti-
mologias disparatadas.

Y si los que censuran la apllcaC|on a averiguar eti-
mologias , se hiciesen cargo de cl inmenso campo que se
podra descubrir, con una eumologia bien rcftificada, para
todo genero de literatura * 6 se dedicarian a esc util exer-
cic:o i o sino teman genio para C]i, no censurarian, que

otros se aplicasen*
Es-
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Este V. E. seguro que de |OO voces que usamos en
el vulgar castellano6 hablando 6 escribiendo , la mar
yor parte de ellas solo se usan en significacibn metafori-
ca, impropria y QO leguas distante de su significacion
primitiva. No me opongo & que se usen; pero si no se
reducen & su primer origen : y no se sabe una como
historia cronologica de cada voz capital, hablaremos co-
mo Papagayos,

V. E. perdone lo proUxo de esta historieta de la voz
Afovejo ; pues solo dedique esta mafana para responder
a la pregunta de V. E. y no quise responder en dos so-
las palabras, que pudiera >pues quise que esta carta su-
pliese por conversacion.

Aprecio mucho la oferta que V. E. se sirve hacerme
de su coche y tiroi pero bien sabe V, E, que para sa-
carme de mi celda no alcazaran todos los tiros de las
Caballerizas Reales. No obstante,”si se me ofreciere al-
guna vez salir de ella, me valdré del favor de V. E.

Lo que al presente suplico & V. E. es que no des-
ampare la instancia al Sefior Conde de Valparaiso , pa-
ra que atienda al tantas veces recomendado Don N, vy
por el qual, por favorecerme , se ha interesado V, E.
con tantas veces.

Quedo a la obediencia de V. E. cuya vida ruego a
Dios guarde muchos afnos.

Excelentisimo Se®™or,
B.L. M. deV. E. su humilde siervo, y
afedo Capellan.
Tr, Martin Sarmienta*

Exemo. Sr. Duque de Medi»a Sldonia, mi Sefior, y Duefo.

vim -
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NUEVAS IMPRESIONES DE LIBROS.

i.NstTUceim dilanmiz, ™~n™N™rso masrpt™"”
lamamifftto ds ksm os end sfnto leryfar-Lé~6iM"c.
NOT D.Juan Este-van Colomer :~n la lamrenta de”™Don
Joaquin lIbarra, 1780. y se vende ert las Librerias de Fer®
nandez, frente de San Felipe el Real, su precio un real.
Este libro es muy a proposito' para darlo eiflas escue-
las, para que con la suavidad del verso se radiquen los ni-
nos en lafe. Explicase en él con bastante claridad el inefo-
ble Misterio de que Dioses Trino , y Uno, y t\ de su ™4-
grada Encarnacion, con las glorias del Avsf-Marlai finali-
zando este tratado con un especial soneto, arreglado to-
do a los canticos y doftrina de San German.

yery Oir, y Callar, é'c. por el mismo Autor: en 8 civ

Ja Imprenta de p. Pedro Marin, 178r. y se vende en las
. mismas Librerias, Su precio 4. reales. '

Desengafios de un casado, y extremos de la m>iver' eon
desenganos de esta, y veleidades de aquel, s™c.p”r el
mismo. 2. yol. en S. en la Imprenta de O. Pedro Marin

se vende en las inisinas Librerias > su precio 5. reales™

Se kallard en la Libreria de Vasgual Lopez, cale

de San Luhs la de
Miguel Copinj Carrera de S. Gcromjno\ y en

la de ¢(Matias EscamiUa ,frente de S. Ldipt
el keaU n

COR-





